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En la ciudad de San Salvador, a los dos dias del mes de diciembre del afio dos mil trece,
COMPARECEMOS: MARIA ISABEL RODRIGUEZ VIUDA DE SUTTER, conocida tributariamente
por MARfA"ISABEL RODRIGUEZ DE SUTTER, mayor de edad, Doctora en Medicina, de este
domicilio, pof%caidora de mi Documento Unico de Identidad nimero -

- , con Ntimero de Identificacién Tributaria

' ; actuando en
nombre y repfésentacién del Ministerio de Salud, con Niimero de Identificacién Tributaria cero
seiscientos cafgorce - cero diez mil ciento veintidds - cero cero tres - dos, como lo compruebo con
la siguiente dgéumentacién: I) El Acuerdo Ejecutivo de la Presidencia de la Reptblica niimero
UNO, de fech_a- uno de junio de dos mil nueve, publicado en el Diario Oficial niimero NOVENTA Y
NUEVE del Tomo TRESCIENTOS OCHENTA Y TRES del uno de junio de dos mil nueve, en donde
aparece la conformacién del Gabinete de Gobierno a partir del dia uno de junio del dos mil
nueve, y aparece el nombramiento de la compareciente como Ministra de Salud Ptblica y
Asistencia Social, debiendo rendir su protesta constitucional; 1I) Certificacién expedida en esta
ciudad, a los veinticuatro dfas del mes de junio de dos mil once, por el Licenciado Ricardo
Guillermo Marroquin Pefiate, Secretario para Asuntos Legislativos y Juridicos de la Presidencia
de la Republica de El Salvador, de la que consta que de folios uno frente a folios dos vuelto del
Libro de Actas de Juramentacién de Funcionarios Putblicos, que lleva dicha Presidencia, se
encuentra asentada el Acta de Juramentacién a través de la cual la Doctora MARIA ISABEL
RODRIGUEZ VIUDA DE SUTTER, tom§ protesta constitucional como Ministra de Salud Pdblica y
Asistencia Social, ante el sefior Presidente de la Repuiblica CARLOS MAURICIO FUNES
CARTAGENA, el dia uno de junio de dos mil nueve; 11I) El Diario Oficial nimero OCHO, Tomo
TRESCIENTOS NOVENTA, de fecha doce de enero de dos mil once, que contiene el Decreto
Ejecutivo Ntimero CINCO, emitido por el Consejo de Ministros, Reformas al Reglamento Interno
del Organo Ejééutivo, en el cual se establece que a partir de la vigencia de este Decreto cuando en
las disposicici)'neS legales o reglamentarias se mencione al Ministerio de Salud Publica y
Asistencia Soc-i;}i.al; o a los titulares del mismo, debera entenderse que se refiere al Ministerio de
Salud o a sﬁé:;-'fifulares; IV) Segtin lo establecido en el numeral 3.5 Funciones de las Areas
Involucrac.iés'"';éi_l"i_el PRIDES, sub numeral 3.5.1 Despacho Ministerial, literal e), del Manual de
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Operaciones del Contrato de Préstamo BID No. 2347/ OC - ES, se me faculta para la aprobacién y
suscripcién de los contratos para la adquisicién de bienes, obras y servicios pﬁra el desarrollo del
programa, los cuales le conceden facultades para firmar Contratos como el presente, Sefialo
como lugar para recibir notificaciones, citaciones y/o emplazamientos, la Calle Arce numero
ochocientos veintisiete (827), de la ciudad de San Salvador, y en lo sucesivo se me podra
denominar EL MINSAL, o EL CONTRATANTE y el sefior JOSE". CIRO BUENAVENTURA LOPEZ
MENJIVAR, mayor de edad, Ingeniero Civil, del domicilio de ayutuxtepeque, departamento de
San Salvador, portador del Documento Unico de Identidad Niimero ;

, con Namero de Identificacién Tributaria

actuando en calidad de Administrador Unico Propietario y Representante Le;_g'al_de la Sociedad
INVERSIONES LOPEZ ROMERO, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARI_ABLE, que puede
abreviarse “LOROM, S.A. DE C.V.”, de este domicilio, con Nimero de Identificacién Tributaria

~; personerfa que
acredito suficientemente con los siguientes documentos: a) Testimonio de la Escritura Pablica
de Constitucién de la Sociedad, otorgada en esta ciudad, a las catorce horas del dia trece de
junio del dos mil dos, ante los oficios de la Notario Dina Luz Figueroa Arteaga, inscrita en el
Registro de Comercio al Ndmero DIEZ del Libro MIL SETECIENTOS VEINTIUNO del Registro de
Sociedades, el dfa uno de julio de dos mil dos; b) Inscripcién por rectificacién del Testimonio de
Escritura Publica de Constitucién de la Sociedad INVERSIONES LOPEZ ROMERO, SOCIEDAD
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que se abrevia LOROM, S.A. DE C.V., inscrita al Ntimero DIEZ
del Libro UN MIL SETECIENTOS VEINTIUNO del Registro de Sociedades, coxll_fetha uno de julio
de dos mil dos; habiendo constatado en suscrito Registrador que el auto de inscripcién de dicha
Sociedad se consigné con la denominacién de INVERSIONES LOPEZ RAMOS, SOCIEDAD
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, siendo lo correcto INVERSIONES LOPEZ ROMERO, SOCIEDAD
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE y se abreviard LOROM, S.A. DE C.V.,, dic}:l,a rectificacién se
encuentra inscrita en el Registro de Comercio al Numero CINCUENTIA del Libro MIL
SETECIENTOS TREINTA Y NUEVE del Registro de Sociedades, el dia dieciocho: de septiembre de
dos mil dos; y c) Credencial de Eleccién de Administrador Unico Propietar_ﬂ) ‘y Suplente de la

Sociedad, extendida por el Administrador unico Propietario de la Sociedéd,.-en_ la que consta



A

MINISTERIO DE SALUD CONTRATO No. 636/2013
Republica de El Salvador, C.A PROCESO DE COMPARACION DE PRECIOS
? No. CP-O-PRIDES-MINSAL/38

FONDOS CONTRATO DE PRESTAMO 2347/0C-ES

PROGRAMA INTEGRADO DE SALUD

que fui electo.como Administrador Unico Propietario y Representante Legal de dicha Sociedad,
para un periOHo de cinco afios, contados a partir de la fecha de inscripcién en el Registro de
Comercio, dicha credencial se encuentra debidamente inscrita el el Registro de Comercio al
Ntimero ONCE del Libro DOS MIL TRESCIENTOS CINCO del Registro de Sociedades, el dfa catorce
de diciembre c_!e{ﬂos mil ocho; en adelante denominado el “CONTRATISTA”. Sefialo como lugar
para recibir;'i'éoltificaciones y citaciones y/o emplazamientos en: Colonia Escandia, Calle
Finlandia, No 31, Ayutuxtepeque, San Salvador, Tel. 7020-7806, cirobv@yahoo.com.
Ambos compai:eéientes manifestamos: a) ser de los datos de identificaciéon consignados, b) Estar
en el Iibré ejéf_rt:icio de nuestros derechos civiles, y ¢) Que la representacién que se ejercita es
suficiente cb_ﬁi’bfme a la ley y a nuestro juicio para la celebracién de este acto y que es nuestra

voluntad suscribir CONTRATO DE OBRA de conformidad con las siguientes clausulas:

Por cuanto el Contratante desea que EL CONTRATISTA ejecute la obra de: “CONSTRUCCION
DEL LABOR_ATORIO REGIONAL, REGION DE SALUD ORIENTAL”, Contrato No. 636/2013 y
en adelante denominado “LAS OBRAS” y EL CONTRATANTE ha aceptado la Oferta para la

ejecucién y terminacién de dichas Obras y la subsanacién de cualquier defecto de las mismas;

En consecuencia, este Contrato atestigua lo siguiente:

En este Contrato las palabras y expresiones tendrdn el mismo significado que
respectivamente se les ha asignado en las Condiciones Contractuales a las que se hace
referencia en adelante, y las mismas se considerardn parte de este Contrato y se leerdn e

interpretaran como parte del mismo.

En consic{eracién a los pagos que el Contratante hard al Contratista como en lo sucesivo
se mencidna; el Contratista por este medio se compromete con el Contratante a ejecutar
y complééar las Obras por un monto de SETENTA Y DOS MIL OCHOCIENTOS SETENTA Y
DOS DdquREs CON DIECIOCHO CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA';E (US$72,872.18) y a subsanar cualquier defecto de las mismas de conformidad,

en todo aspecto con las disposiciones del Contrato.
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El Contratante por este medio se compromete a pagar al Contratista como retribucién
por la ejecucién y terminacién de las Obras y la subsanacién de sus defectos, el Precio del
Contrato o aquellas sumas que resulten pagaderas bajo las disposiciones del presente

Contrato en el plazo y en la forma establecidas en éste.

El pago de los trabajos bajo el presente Contrato serd cargado a la partida presupuestaria

2013-3200-3-06-03-22-3-VRS.

ADMINISTRACION DEL CONTRATO. El Contratante, nombrard ‘mediante Acuerdo
Institucional al Administrador del Contrato, cuyo nombre se encuentra "éstablecido en el

Anexo Niimero DOS del presente Contrato.

En testimonio de lo cual las partes firmamos el presente Contrato en el lugar, dia, mes y

ano inicialmente indicados.

J/Za/

MARIA ISABEL RODRIGUEZ VIUDA DE SUT’I'ER
EL CONTRATANTE
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CONDICIONES CONTRACTUALES

1. Documentos Contractuales

Las condiciones contractuales son parte integral del Contrato.
Los documenﬁos que constituyen el Contrato son:

Contrato

oL

Carta de é;djudicacién

Oferta del' Contratista

&~ o

Especificaciones técnicas
Planos
Lista de cantidades (Plan de Oferta)

Plan de Trabajo e Inversiones

= T ST

Ordenes cambio/modificaciones contractuales si las hubiere
Documento de Comparacién de Precios con sus Enmiendas y Notas Aclaratorias (si las

hubiere)

——
.

2. Garantias del Contrato

2.1 Garantia de Cumplimiento de Contrato

Después de distribuido el Contrato, el Adjudicatario presentard al Contratante una garantia

de cumplimiento de Contrato (Fianza pagadera a la vista o garantfa bancaria. Anexo 9 y 9a

del Documento de Comparacién de Precios) por el cinco por ciento (5%) del valor del
Contrato, e:x_.tendida a favor del Ministerio de Salud, emitida por un Banco o Afianzadora o
Aseguradora debidamente autorizada por la Superintendencia del Sistema Financiero de El
Salvador. Debéré ser presentada a mds tardar quince (15) dias habiles después de distribuida
la Orden de Inicio. Con una vigencia de un afio contado a partir de la fecha de emitida la

Orden de Inigi:b..
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2.2 Garantia de Buena Inversion de Anticipo

Cuando el Contratista lo requiera, EL MINSAL podrd otorgarle un anticipo hasta por un
monto equivalente al treinta por ciento (30%) del monto total del Contrato para lo cual
deber4 presentar en la UACI una garantfa de anticipo por el valor del 100% del anticipo a
otorgar, vigente a partir de la fecha de emitida la Orden de Inicio, hasta un afio o hasta la
deduccién total del mismo. (Anexo 10 del Documento de Comparacién de Precios). La
garantia deberd ser extendida a favor del Ministerio de Salud, emitida por un Banco o
Afianzadora o Aseguradora debidamente autorizada por la Superintendencia del Sistema

Financiero de El Salvador.

Para ello, el Contratista presentard al MINSAL juntamente con su solicitud de anticipo, un
plan de utilizacién del anticipo, el cual debera contener el nombre de las partidas, montos y
fechas de utilizacién, avance fisico - financiero programado, comprometiéndose el
contratista a seguir dicho plan, lo que debera tener la aprobacién del Supervisor y visto

bueno del Jefe de la Unidad de Ingenierfa.

EL MINSAL se compromete a entregar este anticipo; toda vez que haya cumplido con la

presentacién de la Garantfa de la Buena Inversién del Anticipo legalmente‘réndida.

EL MINSAL se reserva el derecho de verificar si dicho anticipo ha sido utilizado conforme el
plan de utilizacién del anticipo. De comprobarse la mala utilizacién del anticipo, se hara

efectiva la Garantia de Buena Inversién de Anticipo.

2.3 Garantia de Buena Obra

El Contratista garantizard la buena calidad de la obra ejecutada, para lo cual entregard una
garantfa (Anexo 11 del Documento de Comparacién de Precios) del diez por ciento (10%)
del valor total del Contrato y deberd presentarse en la UACI dentro de los"quince (15) dias
hébiles posteriores de la fecha en que la obra haya sido recibida a entera satisfaccién, de
acuerdo al acta de recepcidn final que para tal efecto se levantara y estara 'irigente durante el

plazo de doce (12) meses contados a partir de dicha fecha.



"
J
J

MINISTERIO DE SALUD CONTRATO No. 636/2013
Repiiblica de El Salvador, C.A PROCESO DE COMPARACION DE PRECIOS
: No. CP-O-PRIDES-MINSAL/38

FONDOS CONTRATO DE PRESTAMO 2347/0C-ES

PROGRAMA INTEGRADO DE SALUD

La garantia debera ser extendida a favor del Ministerio de Salud, emitida por un Banco o
Afianzadora o Aseguradora debidamente autorizada por la Superintendencia del Sistema

Financiero de El Salvador.
3. Seguros

El contratista fse obliga a constituir, a su costo, en la misma moneda que se establecen los pa-

gos, los sigﬁie‘gites seguros con una compaiifa de seguros legalmente establecida en El Salva-

dor.
Las cobertui‘a’é minimas de seguros y los deducibles serén:
(a) para pérdida o dafio de las Obras, Planta y Materiales: 5 % del valor del Contrato

(b) para pérdida o dafio a la propiedad (excepto a las Obras, Planta, Materiales y Equipos) en

conexidén con el Contrato 3% del valor del Contrato

(c) para lesiones personales o muerte:
(i) delos empleados del Contratista: Segtn Planillas ISSS o certificado de inscripcién

(i) de otras personas: 3% del valor del Contrato.,

4. Inicio de la obra

La fecha de toma de posesién de la zona de las Obras serd a partir _de la fecha indicada en la

Orden de Inicio de los_trabajos, emitida por la Unidad de Ingenierfa de la Direccién de

Desarrollo deinfraestructura Sanitaria.
5. Plazo de éjrecucic'm del Contrato

El plazo ejec@cién del Contrato serdA DOSCIENTOS TRECE (213) DIAS CALENDARIOS, de

acuerdo a los plazos siguientes:
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¢  Ejecucién de la obra: noventa (90) dias calendarios contados a paftir de la fecha dada

en la Orden de Inicio de los trabajos

e Recepcién preliminar de las obras: siete (7) dias calendarios, posterior a la solicitud de

entrega por parte del contratista.

e Recepcién final de las obras: treinta y cinco (35) dias calendarios, posterior a la

recepcién preliminar de las obras.

e Liquidacién del Contrato: ochenta y un (81) dias calendarios, posterior a la fecha de

recepcién final de las obras.
6. Plan de trabajo e inversiones

En un plazo de hasta siete (7) dias después de emitida la Orden de Inicio de los trabajos, el
Contratista, presentard para su aprobacién, un plan de trabajo e inversior;és actualizado de

acuerdo a la fecha de Orden de Inicio otorgada.

El plan de trabajo deberd ser actualizado conforme el avance real de la: bbra, el cual serd

entregado al supervisor.
7. Demoras y prérrogas de plazo de ejecucién de la obra

El Contratista tomara las providencias para que la obra se desarrolle con un ritmo acorde con
el Plan de Trabajo e Inversiones aprobado. Sin embargo, el plazo de ejecuéién establecido en
el Plan de Trabajo e Inversiones podrd ser prorrogado por el contréf:ante cuando se
produjeran demoras no imputables al Contratista. En tales circunstancias los mismos ser4n

ampliados por un lapso acorde con la causa motivo de la demora.

Serdn causas motivo de prérroga:

a. Las que tengan origen en actos de la administracién publica no previstos en los
Documentos del Contrato, las huelgas y los acontecimientos imprevisibles que afecten
el aprovisionamiento normal de la mano de obra, de materiales o de su transporte.

b.  Los acontecimientos extraordinarios de origen natural que impidan al Contratista la
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adopciéﬁ de las medidas necesarias para prevenir sus efectos, tales como lluvias (u
otros fenémenos meteorolégicos anormales) que superen la media prevista por el
Serviéid'meteorolégico Nacional u otro organismo competente, para el lugar y para la
época de ejecucién del Contrato, que impidan trabajar.

c. Las érdenes impartidas por la Supervisién de Obra que signifiquen modificaciones al
proyeéto o a las especificaciones, cuando impliquen una modificacién al Plan de
Trabajo e Inversiones del Contratista; la demora en la entrega de planos de detalle,
aclaraciones o instrucciones complementarias que deba suministrar la Supervisién de

Obra.

Para tener derecho a la prérroga del plazo de la ejecucién de la obra, el Contratista debera

hacer la solicitud correspondiente, dentro de los quince (15) dias calendarios de haberse

constatado las causas, siempre y cuando esté dentro del plazo de ejecucién de la obra.
Debiendo la Unidad de Ingenieria gestionar ante la UACI, con al menos diez (10) dias
calendarios de anticipacién a la finalizacién del plazo de ejecucién de la obra, el tramite

correspondiente para la modificativa del Contrato.

8. Variaciones

Todas las variaciones deberdn incluirse en los Programas y Calendario de actividades
actualizados que presente el Contratista. Los aumentos o disminuciones de las cantidades de

obra podran corresponder a:

Obras previas en el proyecto no consideradas en la solicitud de oferta, u
b. Obras nuevas o extraordinarias que se incorporan o agregan al proyecto, pero cuyas
caracterfsticas son diferentes a las especificaciones contenidas en la solicitud de ofertas

y que tienen como finalidad llevar a mejor término la obra contratada.

Lo anterior se hard, siempre que concurran circunstancias imprevistas y comprobadas,
entendiéndose por esto, aquel hecho o acto que no pueda ser evitado, previsto o que

corresponda a caso fortuito o fuerza mayor
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El contratante podrd ordenar la ejecucién del proyecto, el aumento o disminucién de las
obras contratadas, o la ejecucién de obras extraordinarias, hasta por un li_lonto de un 15%
del total del Contrato, Para las disminuciones y aumentos de obra se utilizan los precios del
presupuesto detallado. Para las obras extraordinarias deberan acordarse con el contratista

los precios unitarios que serdn utilizados.

En caso que el Contratante ordenara, durante la ejecucién del Proyecto, una Variacién de las

obras, el Contratista podré acordar con el Contratante una ampliacién del plazo.

En todos estos casos, serd considerado como una modificacién del Contrato inicial y el

Contratante deberd autorizarla, suscribiendo la orden de cambio respectiva.

Para realizar la modificativa la Unidad de Ingenieria con el apoyo del Supervisor deberd
justificarla y gestionar ante la UACI, con al menos quince (15) dias hébiles de anticipacién

a la finalizacién del plazo de ejecucién de la obra, el tramite correspondiente.

9. Anticipo

Si el Contratista lo estima conveniente, al iniciar la obra, podrd hacer uso del anticipo
equivalente al 30% del monto total del Contrato y deberd retenerse y amortizarse en la
misma proporcién de cada estimacién presentada. Este anticipo estard condicionado para
utilizarlo en la adquisicién de bienes y servicios a incorporarse en el i.desarrollo de los
trabajos a realizar, Para dicho pago deberd presentar anexo a la factura: el f.:)lan de utilizacién
del anticipo, documento que deberd ser firmado por el Supervisor y el \:_f-isto Bueno de la
Unidad de Ingenieria de la Direccién de Desarrollo de Infraestructura Sanitaria del MINSAL.
Asf también, deberd presentar original de las notas de aprobacién de ilas garantfas que

estipula el Contrato, las cuales son extendidas por la UACI de este Ministerio.-
10. Relacién Administrativa

La Supervisién Externa dard el seguimiento Técnico, administrativo y financiero de la
ejecucién de la Obra, a lo largo del proyecto desde que se entregue la Orden de Inicio hasta la

liquidacién de éste, velando porque se cumpla lo estipulado en los Documentos Contractuales

10
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y de informapijy coordinar sobre cualquier eventualidad que ocurra en el transcurso de la
ejecucién del ‘proyecto. Serd el/la jefe de la Unidad de Ingenierfa de la Direccién de

Desarrollo de Infraestructura Sanitaria quien monitoreara el proyecto.

Supervision de los Trabajos

La verificacién de la correcta provisién de materiales y equipos, la ejecucién de los trabajos y
la prestacién de los servicios a cargo del Contratista, serd llevada a cabo por la Supervisién

de las Obras.

Deber4 firmar todo los certificados que se emitan, asi como también toda la documentacién

técnica, (planos, estimaciones de obra y otros).

En la Supervisién de la Obra se llevaradn los siguientes registros:

Bitdcora de obra (proporcionada por el Contratista), que registre: i) las actas pertinentes de
las obras, ii) érdenes impartidas por parte de la Supervisién de la Obra; iii) acuerdos entre la
Supervisién de la Obra y el Contratista y iv) otros aspectos pertinentes a la ejecucién de las

obras.

Los trabajos_fdeberén ejecutarse en un todo de acuerdo a los planos, detalles tipo y
Especificaciones Técnicas, plan de oferta y otros documentos técnicos suministrados por el

contratante, y/o instrucciones que imparta la Supervisién de la Obra.
11. Informes en la Etapa de Construccién

El contratista deberd presentar mensualmente a la Direccién de Desarrollo de Infraestructura

Sanitaria, previamente revisado por el Supervisor y la Unidad de Ingenierfa un informe que

contendrd:

e Descripcién del proceso de obra con porcentaje de avance ejecutado durante el periodo
informado, en el cual detallar4 el proceso constructivo, acontecimientos relevantes, la

seguridad ocupacional y otros;

11
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* Fotograffas de los procesos constructivos realizados acompafiadas de una descripcién
relacionada con la misma en cada estimacién.

e Memoria de célculos y pruebas realizadas;

Informe Final

En un plazo de diez (10) dias hébiles después de la recepcién final de la obra, el contratista
presentard un informe que contenga el resumen de los informes mensuales presentados,
adjuntado planos como construidos (como quedé la obra) incluye levantamiento topogréfico
(planimetria y altimetria), planos arquitecténicos (planta de conjunto, arquitecténica, de
acabados, elevaciones, secciones, etc. y planos de todas las especialidades en escala 1:50 1:75
0 la proporcional al tamafio de la hoja, el membrete y detalles en escala de todas las

especialidades en 1:20 o 1:10, archivos digitales (2 CD).

Para efecto de la recepcidn final de la obra, se deberd presentar planos completos como

construidos, segiin se indico en parrafo anterior.
12. Medici6n de la Obra

Los trabajos ejecutados serdan medidos de acuerdo al plan de ejecucién acordado, lo cual sera

verificado y autorizado por el Supervisor de Obra.
13. Estimaciones

El Contratista presentard de forma mensual, dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a
la finalizacién del periodo, al Supervisor de Obras para su aprobacién, las estimaciones por el
valor de los trabajos realmente ejecutados. Estas certificardn las cantidades de trabajo
ejecutadas durante el mes, de acuerdo al Programa de avance fisico y financiero programado.
El Supervisor de Obras dispondr4 de tres (3) dias habiles para aprobar o rechazar la

estimacion presentada.

Las estimaciones estardn firmadas por el Contratista, el Supervisor y con el Visto Bueno del

Jefe/a de la Unidad de Ingenieria.
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Los pagos serdn preparados con la amortizacién del anticipo y las retenciones
correspondientes. El Contratante pagard al Contratista los montos de las estimaciones
aprobadas por el Supervisor de Obras antes de los 30 dfas siguientes a la fecha de presentada

y aprobada la estimacién.

El Contratista presentard una estimacién final para efectos de liquidacién del Contrato en los
diez (10) dfas hébiles posteriores a la recepcién final de la obra, previa revisién y aprobacién
por parte del Supervisor y con el Visto Bueno del Jefe/a de la Unidad de Ingenieria

acompafiada de la documentacién requerida en el subnumeral 18.2 Recepcién Definitiva.

El Contratante no pagard los rubros de las Obras para los cuales no se indicé precio y se

entenderd que estdn cubiertos en el Contrato.

El Contrato no estd sujeto a ajuste de precios.

14. Forma de Pago

El contratante pagard al Contratista el monto total del Contrato, mediante estimaciones
mensuales, conforme a partidas ejecutadas de acuerdo al programa de trabajo y presupuesto
descrito en el Contrato, previa certificacién por parte de la supervisién y aprobacién de la

Direccién de Desarrollo de Infraestructura Sanitaria.

El pago se hard en Délares de los Estados Unidos de América, mediante cheque con cargo a la
cuenta del Proyecto: MH-PRIDES/MINSAL-BID Contrato de Préstamo No. 2347/0C-ES, en la
Tesorerfa de la Unidad Financiera Institucional (UFI) del Ministerio de Salud, ubicada en
Calle Arce No. 827, San Salvador, en un plazo de 30 dfas calendario posteriores a la fecha en

que el contratista presente la documentacién de pago siguiente:

Factura consumidor final duplicado cliente a nombre del “Programa Integrado de Salud

Préstamo BID 2347/0C-ES”, adjuntando original de la estimacién debidamente certificada y

13
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aprobada por el Supervisor de Obra, con el Visto Bueno del Jefe de la Unidad de Ingenieria,
original y copia de las notas de aprobacién de las garantias que estipule el Contrato, extendidas
por la UACI/MINSAL, ademds la facturacién deberd incluir: Nimero de Contrato, Niimero del
Proceso, Nimero de Resolucién de Adjudicacién, Nombre de la obra y la retencién del 1% del
Impuesto a la Trasferencia de Bienes Muebles y a la Prestacién de Servicios (IVA).

Queda claramente entendido que si finalizado el Ejercicio Fiscal no se logra liquidar el Contrato con
el cifrado presupuestario establecido en el nimero 3 de la pdgina 4 del presente Contrato, EL
MINSAL a través de su Unidad Financiera Institucional podré incorporarle el que le corresponda de

acuerdo al nuevo ejercicio fiscal vigente.

15. Retencion

El Contratante retendra el cinco por ciento (5%) de cada pago en concepto de garantfa de
responsabilidad por defectos, durante la ejecucién de la obra y posterior a la recepcién
provisional de la obra. Dicho monto serd reintegrado al Contratista, una vez vencido el periodo
de correccién de defectos (recepcién definitiva de la obra) y que los mismos hayan sido

solventados a entera satisfaccién del contratante.

16. Penalidades

La multa por cada dia de retraso en la entrega de la obra es del 0.5%, hasta un maximo del 10%
del valor total del Contrato.

En caso que el contratista no terminare la obra en el plazo establecido, por factores imputables al
contratista, éste serd responsable de pagar el costo de la supervisién de las obras calculado del
monto diario del Contrato de supervisién, dicho monto serd descontado al contratista de los
saldos del Contrato que se encuentren pendientes de pago, con el debido aval del administrador
del Contrato. En este caso, el contratante pagard directamente a la supervisién sus honorarios

con cargo al referido saldo, por el tiempo de retraso en terminacién de la obra.

La UACI notificard el monto de la multa al contratista, para que realice el pago en la Direccién
General de Tesorerfa del Ministerio de Hacienda, posteriormente deberd presentar el recibo de
pago a la UFI para que se contintie con proceso de devolucién de la retencién de garantfa de

responsabilidad por defecto.

14
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17. Rescision del Contrato

17.1 Rescisién por causa del Contratista

El Contratante tendra derecho a rescindir el Contrato cuando el Contratista:

1. Obre con dolo, culpa grave o reiterada negligencia en el cumplimiento de sus

obligaciones.

2. A juicio del Contratante ha empleado pricticas corruptas o fraudulentas al competir

por o en la ejecucién del Contrato.

3. No iniciara los trabajos dentro del plazo establecido en la orden de inicio. El
Contratante podrd conceder una prérroga en el plazo de inicio de obra, a solicitud del
Contratista y siempre que la causa estuviera debidamente justificada. Si el Contratista
no iniciara los trabajos dentro del nuevo plazo previsto, se declarard la rescisién del

Contrato sin mds tramite.

4. Si por:causas injustificadas se retrasan las obras en un mds del quince por ciento

(15%), con respecto al Plan de Trabajo.

5, 5N ca{;sa justificada abandone o interrumpa los trabajos por plazos mayores de cinco

(5) dias en mds de dos (2) ocasiones, o por un periodo inico mayor de quince (15) dias.

Si el Contrato se rescinde por causa del Contratista, el Supervisor de Obra debera emitir un
certificado en el que conste el valor de los trabajos realizados, menos los pagos recibidos por
¢l hasta la fecha de emisién de dicho certificado, y menos un 10% del valor de los trabajos que
no se hubieran terminado, en concepto de indemnizacién. No corresponderd pagar

indemnizaciones adicionales por dafios y perjuicios.
17.2 Rescision por causa del Contratante

El Contratista tendrd derecho a rescindir el Contrato, cuando el Contratante, suspenda la
ejecucién de la obra sin causa justificada por plazos mayores de cinco (5) dias en més de

dos (2) ocasiones, o por un periodo tinico mayor de veinte (20) dias calendarios.
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18. Recepcidén de los trabajos

18.1 Aceptacién Preliminar de las Obras

Cuando los trabajos especificados en el Contrato hayan terminado, el contratista daré aviso
por escrito al supervisor de obra y al/la Jefe de la Unidad de Ingenieria, quienes procederdn
dentro de los cinco (5) dias hébiles siguientes de dicho aviso, a efectuar la recepcién

provisional de la obra.

EL MINSAL verificard que los trabajos hayan sido realizados de acuerdo con el Contrato
mediante una inspeccién minuciosa a efectos de comprobar si los trabajos se han realizado

de conformidad con los planos y especificaciones técnicas correspondientes.

La inspeccién se verificard en presencia del contratista o de un delegado: que éste nombre

para tal efecto, levantando y firmandose el acta de recepcién correspondieﬂté.

Fn caso de detectarse defectos en la recepcién provisional de la obra, el Supervisor
establecerd en el Acta de Recepcién Provisional el periodo de correccién del defecto, el cual

no excederd los diez (10) dias hébiles.

Durante este periodo el Contratista sera responsable de subsanar todos aquéllos defectos que
se detectaron. Si asi no lo hiciere, el Contratante podrd encargar los trabajos a otro
contratista, con cargo a la Garantfa de Responsabilidad por Defectos. Cumplido el Perfodo de
Responsabilidad por Defectos y si no se detectaran otros defectos, se procedera a la recepcién

definitiva de las obras.

18.2 Recepcién Final

El Supervisor, trascurrido el plazo establecido en la recepcién provisional procederdn en un
plazo maximo de quince (15) dias habiles a partir de notificada la superacién de
observaciones efectuadas en la recepcién provisional y se haya comprobado no existir

defectos o irregularidades en la obra dentro del periodo de correcciéﬁ_de defectos, se
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procedera a la recepcién definitiva elabordandose el acta correspondiente en presencia del
contratista o de un delegado que este nombre; dicha acta deberd ser firmada por el
supervisor de la obra y el jefe de la unidad solicitante o su delegado, como por el contratista

o su delegado.

18.3 Liquidacién del Contrato

Una vez concluidos los trabajos y aceptados de conformidad por el Supervisor de Obra y la
Unidad de Ingenierfa y emitida el acta de recepcién final de las obras, el contratista deberd

presentar dentro de los préoximos quince (15) dias habiles, lo siguiente:

* Fianza de buena obra (segiin Anexo 11 del Documento de Comparacién de
Precios), entrega en la UACI.
. Or_ig.in'éil y dos copias de Planos finales (como construido), impreso y disco compacto,
(L S

entreg%_do a la Direccién de Desarrollo de Infraestructura Sanitaria del MINSAL.

El periodo pa_ra_ liquidar el Contrato concluird cuarenta y cinco (45) dias hébiles después

que EL MINSAL haya cumplido con el pago final del Contrato.
19. Fraude y Corrupcién

19.1 El Banco exige a todos los prestatarios (incluyendo los beneficiarios de donaciones), or-
ganismos ejecutores y organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades
o personas oferentes por participar o participando en proyectos financiados por el Banco
incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, contratistas, consultores y concesiona-
rios (incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y representantes), observar los
mds altos niveles éticos y denunciar al Banco todo acto sospechoso de fraude o corrup-
cién del cual tenga conocimiento o sea informado, durante el proceso de seleccién y las

negociaciones o la ejecucién de un Contrato. Los actos de fraude y corrupcién estan
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prohibidos. Fraude y corrupcién comprenden actos de: (a) practica corruptiva; (b) practi-
ca fraudulenta; (c) préactica coercitiva; y (d) practica colusoria. Las definiciones que se
transcriben a continuacién corresponden a los tipos méds comunes de fraude y corrup-
cién, pero no son exhaustivas. Por esta razén, el Banco también adoi)taré medidas en
caso de hechos o denuncias similares relacionadas con supuestos acﬁc:)s;de fraude y co-
rrupcién, aunque no estén especificados en la lista siguiente. El Banco dplicaré en todos

los casos los procedimientos establecidos en la Cldusula 19.1 (c).

(i) El Banco define, para efectos de esta disposicién, los términos qué figuran a conti-

nuacion:

(a) Una préctica corruptiva consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o in-
directamente, algo de valor para influenciar indebidamente las acciones de otra

parte;

(b) Una préctica fraudulenta es cualquier acto u omisién, incluyendo la tergiver-
sacién de hechos y circunstancias, que deliberadamente o por negligencia grave,
engafie, o intente engafiar, a alguna parte para obtener un beneficio financiero o

de otra indole o para evadir una obligacién;

(c) Una préctica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con
perjudicar o causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus

bienes para influenciar en forma indebida las acciones de una parte; y

(d) Una préctica colusoria es un acuerdo entre dos o mds partes realizado con la in-
tencién de alcanzar un propésito indebido, incluyendo influenciar en forma in-

debida las acciones de otra parte;

(ii) Si se comprueba que, de conformidad con los procedimientos administrativos del
Banco, cualquier firma, entidad o persona actuando como oferente o participando
en un proyecto financiado por el Banco incluyendo, entre otros,f:prestatarios, ofe-
rentes, proveedores, contratistas, subcontratistas, consultores y c?)n'cesionarios, or-

ganismos ejecutores u organismos contratantes (incluyendo sus respectivos funcio-
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narios, empleados y representantes) ha cometido un acto de fraude o corrupcién, el

Banco podra:

(a) decidir no financiar ninguna propuesta de adjudicacién de un Contrato o de un
_Contrato adjudicado para la adquisicién de bienes o la contratacién de obras fi-

nanciadas por el Banco;

(b) S&Spender los desembolsos de la operacidn, si se determina, en cualquier etapa,
qﬁé existe evidencia suficiente para comprobar el hallazgo de que un empleado,
agente o representante del Prestatario, el Organismo Ejecutor o el Organismo

Contratante ha cometido un acto de fraude o corrupcién;

(c) cancelar y/o acelerar el pago de una parte del préstamo o de la donacién relacio-
nada inequivocamente con un Contrato, cuando exista evidencia de que el repre-
sentante del Prestatario, o Beneficiario de una donacién, no ha tomado las medi-
das correctivas adecuadas en un plazo que el Banco considere razonable y de
conformidad con las garantias de debido proceso establecidas en la legislacién

del pafs Prestatario;

(d) emitir una amonestacién en el formato de una carta formal de censura a la con-

ducta de la firma, entidad o individuo;

(e) declarar a una persona, entidad o firma inelegible, en forma permanente o por
determinado periodo de tiempo, para que se le adjudiquen o participe en contra-
tos bajo proyectos financiados por el Banco, excepto bajo aquellas condiciones

‘que el Banco considere apropiadas;

(f) remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las le-

yes; y/o

(g) imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del
~caso, incluyendo la imposicién de multas que representen para el Banco un

reembolso de los costos vinculados con las investigaciones y actuaciones. Dichas
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sanciones podran ser impuestas en forma adicional o en sustitucién de otras san-

ciones.

(iii) El Banco ha establecido procedimientos administrativos para los casos de denun-
cias de fraude y corrupcién dentro del proceso de adquisiciones o la ejecucién de un
Contrato financiado por el Banco, los cuales estdn disponibles en el sitio virtual del
Banco (www.iadb.org). Para tales propdsitos cualquier denuncia deberd ser pre-
sentada a la Oficina de Integridad Institucional del Banco (OII) para la realizacién
de la correspondiente investigacién. Las denuncias podran ser presentadas confi-

dencial o anénimamente.

(iv) Los pagos estaran expresamente condicionados a que la participacién de los Oferen-
tes en el proceso de adquisiciones se haya llevado de acuerdo con las politicas del
Banco aplicables en materia de fraude y corrupcién que se describen en esta Clausu-

la19.1.

(v) La imposicién de cualquier medida que sea tomada por el Banco de conformidad con
las provisiones referidas en el literal b) de esta Cldusula podra hacerse de forma pu-

blica o privada, de acuerdo con las politicas del Banco.

19.2 El Banco tendré el derecho a exigir que en los contratos financiados con un préstamo o
donacién del Banco, se incluya una disposicién que exija que los Oferentes, proveedores,
contratistas, subcontratistas, consultores y concesionarios permitan al Banco revisar sus
cuentas y registros y cualquier otros documentos relacionados con la presentacién de
propuestas y con el cumplimiento del Contrato y someterlos a una auditorfa por audito-
res designados por el Banco. Para estos efectos, el Banco tendra el derecho a exigir que
se incluya en contratos financiados con un préstamo del Banco una disposicién que re-
quiera que los Oferentes, proveedores, contratistas, subcontratistas, consultores y conce-
sionarios: (i) conserven todos los documentos y registros relacionados con los proyectos
financiados por el Banco por un perfodo de tres (3) afios luego de terminado el trabajo
contemplado en el respectivo Contrato; y (ii) entreguen todo documeﬁto necesario para

la investigacién de denuncias de fraude o corrupcién, y pongan a disposicién del Banco
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los empleados o agentes de los oferentes, proveedores, contratistas, subcontratistas, con-
sultores y concesionarios que tengan conocimiento del proyecto financiado por el Banco
para responder las consultas provenientes de personal del Banco o de cualquier investi-
gador, ag'ente, auditor o consultor apropiadamente designado para la revisién o audito-
ria de los documentos. Si el Oferente, proveedor, contratista, subcontratista, consultor o
concesionario incumple el requerimiento del Banco, o de cualquier otra forma obstaculi-
vala revisién del asunto por parte del Banco, el Banco, bajo su sola discrecién, podrd to-
mar medidas apropiadas contra el Oferente, proveedor, contratista, subcontratista, con-

sultor o concesionario.
19.3 Los Oferentes deberdn declarar y garantizar:

(a) que han leido y entendido la prohibicién sobre actos de fraude y corrupcién dis-

- puesta por el Banco y se obligan a observar las normas pertinentes;

(b) que no han incurrido en ninguna infraccién de las politicas sobre fraude y co-

- rrupcidén descritas en este documento;

(c) qile no han tergiversado ni ocultado ningtin hecho sustancial durante los

procesos de adquisicién o negociacién del Contrato o cumplimiento del Contrato;

(d) que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido
declarados inelegibles para que se les adjudiquen contratos financiados por
el Banco, ni han sido declarados culpables de delitos vinculados con fraude o co-

rrupcion;

(e) que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido di-
rector, funcionario o accionista principal de ninguna otra compafifa o entidad
que haya sido declarada inelegible para que se le adjudiquen contratos fi-
nanciados por el Banco o ha sido declarado culpable de un delito vinculado con

fraude o corrupcidn;
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(f) que han declarado todas las comisiones, honorarios de representantes, pagos por
servicios de facilitacién o acuerdos para compartir ingresos relacionados con el

Contrato o el Contrato financiado por el Banco;

(g) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias
constituye el fundamento para la imposicién por el Banco de cualquiera o de un

conjunto de medidas que se describen en la Cldusula 19.1 (b). |

20. Solucién de Controversias
Se deja establecido que cualquier controversia que surja de la contratacién propiciada, asi
como también sobre la interpretacién de cldusulas contractuales y/o del presente

documento, serdn dirimidas conforme al siguiente procedimiento:

En el caso de alguna disputa, controversia, discrepancia o reclamo entre el Contratante y el
Contratista que en la ejecucién del Contrato surgiere, se resolverd intentando primero el
Arreglo directo entre las partes y si por esta forma no se llegare a una solucién, se recurrira a

los Tribunales comunes.
21. Obligaciones y Responsabilidades del Contratista

OBLIGACIONES:
Las obligaciones y responsabilidades del Contratista, sin menoscabo de otras contenidas en
los documentos contractuales, son las siguientes:

a) Construccién total del Proyecto.
b) Administracién de la obra

¢) Llevar la Direccién Técnica de la obra, control de Calidad de toda la obra, certificados
de calidad de los materiales, proporcionar a la supervisién de obra el libro de bitdcora,
documentos de registro y control, durante el periodo de construccién, para ser

revisados por el supervisor de la obra, en caso contrario las obras no seran recibidas,
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hasta que se subsane, sin que esto sea justificante para ampliar el monto o plazo de

ejecucién de la Obra, cumpliendo el programa de trabajo

d) Contrajtacic')n de mano de obra

e) Cumplir con el pago de planillas y demds obligaciones laborales estipuladas por la ley

f) Llevar a cabo las gestiones necesarias para la mitigacién de impactos ambientales
derivados de la construccién

g) Mantener actualizado el programa fisico financiero de la obra, hacer entrega
mensualmente o en la periodicidad que se requiera en forma escrita y en CD al
supervisor de la obra y a la Direccién de Desarrollo de Infraestructura Sanitaria para
efectos de pago.

h) Presentar el plan de control de calidad a utilizar en la obra.

i) Mantener a su personal, durante la ejecucién de la Obra, debidamente identificado y
equipados con colores distintivos de su empresa.

j) Debera tomar las medidas de seguridad e higiene laboral y mitigacién de riesgos.

k) Elaboracién del juego de planos finales de todo el establecimiento de Salud,
incluyendo las diferentes especialidades.

1) Presenfacién de informes mensuales y final de ejecucién del proyecto.

RESPONSABILIDADES:

El Conﬁfatista asume toda responsabilidad de tipo laboral, proveniente de la ejecucién
del présente Contrato y la responsabilidad por los dafios y perjuicios que pueda
ocasionar durante la realizacién de la obra, la cual le podré ser deducida penal, civil,

administrativa o ambientalmente.
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Republica de El Salvador, C.A PROCESO DE COMPARACION DE PRECIOS

No. CP-O-PRIDES-MINSAL/38
FONDOS CONTRATO DE PRESTAMO 2347/0C-ES
PROGRAMA INTEGRADO DE SALUD

Al recibir la orden de inicio el Contratista deberd colocar el rotulo del proyecto en la
obra y en un lugar visible aprobado por el Supervisor segtin especificaciones técnicas
(Anexo 2 del Documento de Comparacién de Precios ).

El Contratista serd responsable de cualquier reclamo por parte de terceros, que surja
de la violacién de cualquier ley o reglamento cometida por él, sus empleados o sus
sub-Contratistas; liberando al MINSAL de cualquier responsabilidad.

El Contratista se obliga a obtener la aprobacién escrita del supervisor de obra quien
informa al MINSAL, en caso que cualquier miembro de su personal clave asignado al
Proyecto, pueda ausentarse justificadamente de su cargo en periodos mayores de una
semana. En estos casos, el Contratista deberd nombrar personal sustituto que posea
capacidad comprobada igual o mejor que el asighado anteriormente.

Deberd realizar los trdmites necesarios de aprobaciones constructivas ante la
Institucién que lo requiera.

Hasta la aceptacién final de la obra por parte del MINSAL, ésta se hallard bajo el
cuidado y responsabilidad del Contratista, quién tomard todas las precauciones
necesarias contra cualesquiera dafios y perjuicios a la misma por la accion de los

trabajos y empleados.

Fin del Documento

SDEM/CZ
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MINISTERIO DE SALUD -
PROGRAMA INTEGRADO DE SALUD (PRIDES) T
FORMULARIO DE OFERTA u-gef/

EL SALVADOR

AR €AEEE A IR

CONSTRUCCION DE LABORATORIO REGIONAL, REGION DE SALUD ORIENTAL (CP-O-PRIDES-MINSALI35)
PARTIDA DESCRIPCION CANTIDAD UNIDAD FRECH SUBTOTAL ToTAL
UNITARIO
1.00 Bodega delamina y madera TA10 mi piso de Berma, Incluye zona de oficinas provisionales 100 3G $ T9200] § T92.00
200 Cerco perimetral de lamina galvanizada # 28 y estructura de cuarton y costanera de pino 47.30 ML $ 20.00] § 1,135.20
3.00 Trémites y pagos de seivicios provisionales de Energla Eléctrica 1.00 SG § 79200] § 792.00
4,00 Trémites y pagos de sarvicios provisionales de Agua Potable y Aguas Negras 1.00 SG $ 1,20000] § 1,200.00
ROTULO de 3.00 metros da largo, por 2.00 metros de alto. debe ser construido con lamina galvanizada calibre 26, sobre
500 una ammazén de madera de pino da 2' x 4", con refusrzo en ambos sentidos de 30 cms. Dicho rbtulo debera ser 1.00 u $ 35200 § 352.00
soportado por una estructura adecuada acorde con sus dimensiones, peso y carga.
6.00 Corte con maquina para resfitucion y conformacion de temaza, incluye descapote, desalojo. 283.60 M3 $ 10.39] § 2,946.60
7.00 Relleno compactado con suelo-cemento, proporcion 20:1 56.72 M3 $ 4004] § 221M.01
8.00 :zdﬂe:ln‘:uompactadoeon redo vibratorio (inchuye el suministro de material de prestame), para conformacion de terraza de 28361 M3 $ 280l 8 674992
9.00 Tala de arboles, inchiye el desraizado. 3.00 Ccu $ 2172] § 83.16
Nota: Dentra del precio unitarig da la partida de descapols, corte sa deberd conlemplar el dasaljo hacia botaderos|
aurtorizados y el resguardo de materiales en buen estado a ser reutiizados por la Unidad de Salud. Ver notas sobre
desmontajes en planos
SRR IR n
10.00 | Desmontaje de tuberia de concreln existents do @ 12” y 15 ML $ 7921 8 H9.46
11.00 Demolicion de cajas de aguas luvias cu $ 1320 § 13.20
Nota: Dentro de! precio unitario de la partida de demoliciones y desmontajes se debera contemplar el desalojo hacial
botaderos autorizados y el resguardo de materiales en buen estado a ser reutilizados por la Unidad de Salud, Ver notas|
sobre desmontajes en planos
€ [CONSTRUCCION DE MODULO TRw Ve i )
TRAZOY NIVELACION $ 50.05
12.00 Trazo por unidad do area 8013 M2 $ 062(% 50.05
TERRACERIA MENOR $ 659.67
13.00 Excavacion a mano hasta 1.50 M (mat. Semi duro en fundaciones) 20.35 M3 $ 1386 § 282.05
14.00 Relleno compactado con material sefecto (bajo fundaciones) 15.82 M3 $ 23871 8 377.62
CONCRETO ESTRUCTURAL $ §,822.10
Solera de fundacion SF-1 de 40 x 25 cms. con 4 # 4 y estibos # 3 @ 15 cms., revenimiento de 5 pukjadas méaximo y|
15.00 lrasictenciaa la ion do 210 kglem2. 4.53 M3 $ 261.80( $ 1,185.85
16.00 Nervio N-1 (0.50-0.10 x 0.15)variable, 1 # 4, concreto 210 kglem2. 7.80 ML $ 23.10( § 180.18
1% Manvio t-2 da 20-30x15 ore, 84 3, eckiba# 2@ 0.15, gaschoe #2 @ 040 e, conerato 244 kglom. 7 L8 $ W|/WL S 43243
18.00 Solera de concreto S| 15x 20¢ms 2# 3 estribo # 2 @ 15 cms, Concreto 210 kg/em2 91.70 ML $ 1848| § 1,694.62
19.00 Solera cargadero corrida y mojinete de 15 x 20 cm 4 # 4, estribos # 2 @ 15 cm, concreto 210 kg/em2 2.60 M3 $ §5440) § 1.441.44
20.00 Solera de coronamiento de 15 x 30 cm 4 # 4, estribos # 2 @ 15 cm, concreto 210 kg/om2 140 M3 $ 508.200 $ 711.48
Repisa en area da recepcion de concreto armada de 2,00x0.25x0.10 mt con refuerzo #3 @ 15 ¢m en ambos sentidos, |
21.00 o to do 16120 con 4#4y estibo#2 @ 16 cm ng 320 mt 1.00 SG $ 176.00| $ 176.00
ESTRUCTURA METALICA $ 1,454.8
Viga metélica VIMH, 4< 1-112°X1-1/2°X3/16, celosia de # 4 A 60° incluye placa de union de 35X20CMX3/16"y placa de
22.00 ién de anclaje da 20X35CMXTI'y 4 do 12" 4.00 ML $ 4620 $ 184.80
Viga metalica VM-2, 4< 1°X1°X316, celosia de #3 A 60" incluye placa de union de 35X30CMX3/16"y placa de conexion
23.00 do ariclajs do 20X35CAX1/A"Y 4 do 112* 470 ML $ 23101 § 108.57
23.00 Polin P-1_sencillo de 4" Chapa 14, segiin detale en plano est | da tocho 126.00 ML $ 6.16] § 776.16
24.00 Escopetas EC-1 de pofin encajuelado de 4", segln detalle en planos 4.00 CuU $ 16.94] § 67.76
25.00 WVM-Z, 4< 17X1°X3/16, celosia de #3 A 60° incluye placa de conexion de anclaje de 20X35CMX1/4" y 4 pemos| 4,00 cu s 7900| 3 316.80
HOTA: Tordos loa elomentos estuchwalos metiicos serbn pintados con doa manos de anficomoeiio de dislinto ool y
una mano de pintura de aceits.
PAREDES $ 4,194.17
Pared de bloque de 15 RV.#3@60 RH.#2@40cm, y en las intersecciones de las paredes 3 # 4, lleno de celdas con
25,00 Yoo Grout fuido, resistencia 160 Kglems2 y revenimiento de 5 pulgadas 165.06 M2 $ 2541 § 410497
TECHOS $ 1,566.15
26.00 Cubierta de lamina metalica troquelada de aluminio y zinc cal. 24 grado 80, incluye hechura de capo. 93.55 M2 $ 1165) § 1,080.50
27.00 {Aistanta terminco acustico de § mm 59.93 M2 ] 693] § 415.31
28.00 Capote de Lamina Aluminio y zine 10.15 ML $ 6.93] § 70.14
PISOS $ 2,985.50
29.00 Nivelacion de suelo para colado de base de concreto para piso 53.66 M2 $ 264] § 141.66
30.00 Base da concreto armado e=8.00 cm y refuerzo # 3 @ 20 cm en A.S. Concreto 140 kg/em2 53.66 M2 $ 2158 § 1,156.91
31.00 Piso tipo porcelanato de alto frafico con dimensiones de 50x50 cm o mayor, de primera calidad, tono a definir. 5142 M2
P AL
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PARTIDA DESCRIPCION CANTIDAD UNIDAD FRECK SUBTOTAL TOTAL
UNITARIO
32.00 Tarima de concrela simple de 140 kgferh2 8.12 M2 § 12321 § 100.04
33.00 Zocalo 10X50 cm del mismo material del piso #72 ML $ 792 § 354.18
CIELOS $ 1,845.38
Cialo falso da fibrocemento 4'X2 X6MM susp. de aluminlo tipo pesado anodizado natural; la loseta sera de textura fina
300 | perforaciones, color blanco. Sa considerala corriza de 1 achada principal. Lt " § 8451 8 855,76
35.00 Amiostramiento sismo resistente de tubo estrucutral de 1°x1", chapa 14 @ 2.40 M. ambos sentidos para el cielo falso 53.03 M2 $ 246] 130.45
{Suministro y colocacion da fascia y comiza de lamina sa de fidrocenta de 6mm, En estructura de riostra da conacasta,
36.00 dricula separacién mAxima 40 ems,, Incluiye dos manos de pintura latex, color a definir. Fijada en pared y estructura) 36.59 ML $ 3168 8 1,150.17
metélica de techo; alura= 40 ems.
NOTA: Las [amparas, aparatos de aire acondicionado y ofros similares, deberan contar con su propla suspension,
lindependients a la del cielo falso El alambre se Fjara bien tensado, verfical y diagonalments, sin dobleces, con los|
aditamentos necesarios para proporcionarie rigidez y eviter deformaciones en el cielo.
ACABADOS $ 3,228.83
'Repatia de superficles verticales 6= 0.02 M= 1:4 la nervadura expuesta tanks vertical como horizontal serd repeliada &
300 | ismo pleno de la pared y s aftura Begara 10 cm sobre ef ivel de clelo refijado ms b $ e 1.087.88
33,00 Afinado de superficies verticales 1:1 se aplicard en las &reas mostradas en los planos a menos que especificamente se 27.25 M2 s 225 8 511,31
i Indique ofra cosa, la nervadura expuesta tanto vertical como horizontal seré afinara al misme plano de la pared i ' :
39.00 Repello d drados 0.2 m. de ancho 6=0.02 M 1:4 incluye aristas 5§5.96 ML $ 248] 8 137.66
40.00 Afinado de cuadrados 0.2 m. de ancho 1:1 inchuya aristas §5.96 ML $ 1.05| § 58.78
Enchape de ceramica en paredes en las areas de los artefactos sanitarios, ducha y sobre muebles, de 20x20 cm. do
41.00 primera calidad, segin plano 6.66 M2 $ 1971] § 131.27
Suministro y aplicacion de pintura de aceits aftura 1.20 mt, tono mate con dos manos de primera calidad, colores a
42.00 defiir, Inchiys base. En paredes Infemas y extomas 140.74 M2 $ 415§ 584.07
Suministro y aplicacion de pintura latex acrilica, altura desde 1.20 mt hasta cielo falso, tono mate con dos manos de
43.00 primera caldad, a delnk. ki base. En parodes’ v 100.50 M2 § 352 § 353.76
44.00 Sumiristoe jon de Corfina metifica. 7% W2 % 1320} $ 1064.32
PUERTAS $ 90244
Puerta metéilica P-1 con foro de lamina en ambas caras de ho, 1/16" con marco y refuerzos tubo estructural  1%x1°
45,00 chapa 14, chapa tipo parche , haladera, bisagra de capsula, contramarco de angulo de 11/4"x11/4 "x 1/8", pintada con 1.00 U $ 394241 § 394.24
dos manos de pintura de aceite
Puerta do madera P-2, estructura de riostra de cedroy mocheta de cedro 10x2.5 cms. , doble fomo de plywood de %",
4600  |embatentada, seliada, enfintaday acabado final de laca, chapa de palancay bisagras da alcayata da 4", incluye 1.00 u $ 25410 § 254.10
{transom h=0.30m.
Puerta da madera P-3, estructura de riostra de cedro y mocheta de cedro 10x2.5 ems. , doble foro de plywood de !4,
47.00 embatientada, sellada, entintada y acabado final de laca, chapa de palanca y bisagras de alcayate de 4", incluye 1.00 [} 3 254.10( § 254.10
tra h=0.30m.
VENTANAS $ 940.33
48,00 Ventana de calosia aluminio anodizado ipo pesado y oelosia de vidrio Bmm con operador sagun cuadro de ventanas. 8.64 M2 $ 39.03| § 245.00
1.00 Ventana de aluminlo anodizado ipo pesado y vidrio fijlo segun cuadro de vent 2.76 M2 $ 9221 § 254.50
49.00 Defensa Metalica do hi drado de 1/2 para ventana (Hechura, colocacion y pintura) 9.78 M2 $ 3485 § 340.83
'NOTA: Esta parfida comprende el suministro, instalacidn, materiales y equipo, transporte, heamientas, mano de obra |
Momh@ﬁwhhsﬁmﬁhhv&mmwﬁmuﬂoa%%ﬂww&ﬁasnlus
Incluyendo los marcos, vidrios, hemmajes, empaques.
AGUA POTABLE $ 04160
Suministo e instalacion de sistema de sbastecimiento de agua potable, incluye excavacion, compactacion, tuberia de|
50.00 12,1y ; ; de grfos da 1/2° con rosca enl for (2 uni ) 1.00 SG $ 871.201 § 871.20
Construccidn de caja para valvula de 50 cms de ancho, 50 centimetros de largo, y profundidad minima de 40 cms y|
51.00 | fera de 0. 1.00 v $ 7040] 8 70.40
NOTA Las tuberlas para agua potable seréin de cloruro de pofivinilo y deberan cumplir con ka norma de fabricacion ASTM
D-2241 con especificacién SDR 13.5 clasa 315 PSI para didmefro de %" y especificacion SDR 17.0 clase 160 PSI para
diametros iguales o mayores a 1" La forma de acople serh mediante el proceso de junta cementada y utiizando para ello|
un cemento solvente fabricado con tales propdsitos. La alimentacion de agua sera tomada de la red existents.
AGUAS NEGRAS $ 2,640.00
istro & instalacion def sistema de drenajes para aguas negras, incluye excavacion, compactacion, tuberia de 1-1/2,
52.00 7 34y ) 1.00 S6 $ 232320 $ 2323.20
Construccion de caja para aguas grises de 70 cms de ancho, 70 centl de largo, y profundidad minima de 40 cms y
53.00 tapadera do 3.00 u $ 87.12| § 261.36
54.00 Tapon Inodoro de 4" niquelado 3.00 u $ 18.48| $9 55.44 | ,
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PROGRAMA INTEGRADO DE SALUD (PRIDES)
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EL SALVADOR

ISt T

CONSTRUCCION DE LABORATORIO REGIONAL, REGION DE SALUD ORIENTAL (CP-O-PRIDES-MINSAL38)
PARTIDA DESCRIPCION CANTIDAD UNIDAD PRECID. SUBTOTAL TOTAL
UNITARIO
NOTA: Las tuberias para drenaje de aguas negras de artefactos sanitarios y las de drenaje de aguas servidas de|
|posetas, duchas y lavamanos serén de PVC, clase 125 psi, para didmetros menores o iguales 8". El drenaje s hara a
traves da la conexion de la nueva red existente. Sa creara un red de aguas negras sin mezclar las aguas grises, tal como)
especifican los planos.
ARTEFACTOS SANITARIOS $ 392.70
55.00 Inodoro estandar, color blanco (inchuye tapadera), inchuye accesorios, valvula da control 1.00 u $ 9438] § 94.38
56.00 Lavamanos estandar con pedestal, inchuye accesorios y valvula de control 1.00 $ 8.12| § 87112
57.00 [Suministro / Inst. de fregadero con escuridera izquierdo y derecho, incluye accesrios y valvulas de confrof 200 u $ 10560( $ 211.20
MUEBLES § 4,698.32
Mueble M-Laboratorio, con estructura da madera, cublerta de granito sobre losa de concreto y zocalo de granito de 30 cm
5800 |44 alt, segin detalk en plano 100 u s 1em00]$ 1,848.00
mueble M-Recapcion, con estructura de maders, cublerta de granito sobre fosa de concreto y zocalo de granito de 10 em)
59.00 do &t sogin detall en plano 1.00 u H 1,760.00( § 1,760.00
e - | surninistro e nstakacion de kosa de granity sobra basa de solera de bloque de 15120x0cm, refierzo 2.8 3 estibo #2
sono - |@ 15 cmpararepisade itado . 1.00 u $ 26400} $ 264.00
Mueble M-9 poceta de aseo bloque de concreto de 10x20x40 cms paredes y fonde enchapados con ceramica de 20x20 1.00 m
L = i . ey .| 13200 00
s om, incluye grifo con rosca para manguera y tapo inodoro de 4* niguelado. $ $ 132
G | Losa de concreto, refuarzo # 3@ 15 om en ambos senfidos y solera de concreto de 15x20 cm y long de 14.49 mtcon 4#
6200 o2 t50m, o 789 M2 $ 83.00{ § 60432
SENALIZACION $ 407.00
Rotulo de Zona de Seguridad de Jamina acrifica de 3mm, colocada en soporte metalico de tubo galvanizado de 2"anclado
63.00 al suelo y tubo estructural de 1°x1", chapa 14 con placa de lamina galvanizada cal. 24 para la sujecion del rotulo, con 1.00 u $ 22220] $ 222.20
remache, segin detalle en plano.
Suministro e instalacién de sefial para indicar reconido de evacuacidn [en sentido derecho o izquierdo) elaborado en
6400 | crifoo do 3mm do espesar, Instalado sobre pared con una medida da 30x15 cm 20 u § 05048 o190
65,00 ?::;?I:;ualnsﬂladﬁn de sefial para indicar salida habitual elaborada en acriico de 3mm de espeso , con medida de 100 U $ 620! s 4,20
66.00 Rotulo de Extintor elaborado en acrilico de 3mm da espesol instelado sobre pared 1.00 u $ 38500 § 38.50
Rotulo de nomenclatura de ambientes de acrilico de 3mm de espeso de 10 x 25 cm a ubicarse en los diferentes esp
67.00 que componen la unidad, detallando el nombre exacto , su colocacién especifica y dimensiones deberén verse en 1.00 u $ 3850] $ 38.50
comiin acuerdo con administrador del contrato al momento de su construceion.
INSTALACIONES ELECTRICAS PARA MODULO DE LABORATORIO $ 5612.15
65.00 @ instalacién de canalizado y alambrado de unidad de fuminacién, incluye intemptor , ios y okros y| 1100 o s %85] s 20645
segln planos.
Suiministro e instalacion de salidas para fomacomientes generales 120V, dobles, fipo industrial, polarizado. Incluye
69.00 canalizacion, cableado, placay 1o doble da 15 ampeios. 4.00 cu $ 69.30| § 21.20
Suministro @ instalacion de salidas para tomacormientes 120V grado hospitalario, incluye canalizacion, cableado , placa
70.00 yt <enta doble de 20 s P 11.00 cu $ 69.30( $ 762.30
71.00 Suministro e instalacion de safida para tomacomiente 240V , incluye canalizacion, cableado , placa y tomacoients 50A 1.00 CiU $ 3520 8 3520
ki - |Canalizado y alambrado de la red teleftnica. Se debera considerar placa doble, cateqoria 6, con alslamiento de pve, con
© 7200 - [los pares necesarics, calibre No. 22. Este se canafizara en Tecnoduclo de @1/2° dejando su cuerpo ferminal de la 1.00 SG $ 192001 $ 79200
- - |acomefida al costado exterlor, tal y como s indica en los planos.
Canalizado y alambrado da ka red dafos en extensiones y conmutador (Gaseta y telefonia y datos). Se debeni considerar]
placa doble con Jack hembra Gpo Ri-45, deberd sef cable UTP - categoria 6, con aislamiento de puc, Este so) 1.00 G $ 660.00] § 660.00
_ |canalizara en tacnoducto de 81/2° dejando la caja (Rauter) en el intarior det laboratorio,
LUMINARIAS
Suministro e Instalacién de uminaria fluorescente de 3 x 32 w modulo de 2' x 4' para empotrar en ciefo falso con
74.00 pantalla da acriion fipo diamant, balastro electibnico, y ofros, 8.00 ch $ 7040] 8 563.20
Canalizado y alambrado de unidad de iluminacion tipo bombillo de 20 w. incluye foco, recepticulo e intemuptor,
75.00 5 2 1.00 o 35.20 35.20
accesorios ¥ ofros (foco tipo ahotador) $ $
7600 m“”“’ démbimdo, dé:Lnidad ds Dkt €7 spot-igh doble Mickiye oo, fecaptiaui Intemupto, 200 o s 1550 23100
TABLERO
17.00 Suministro e Instalacién de ST-LAB de 12 espacios, 240 v. con barras de 125 amperios Incluye térmicos , polarizacion, 100 s 211.20] 8 211.20
: barras de neutro y tiema segin cuadro de carga. MAIN 60 AMP. 2/P0LOS, 240V, : ’ ’

] ¥
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CONSTRUCCION DE LABORATORIO REGIONAL, REGION DE SALUD ORIENTAL {CP-O-PRIDES-MINSALT35)

PARTIDA

DESCRIPCION

CANTIDAD

UNIDAD

PRECIO
UNITARIO

SUB TOTAL

TOTAL

EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADOS Y VENTILADORES

Suministro e instalacion de equipo de aire acondicionadode 2.0 toneladas, tipo mini Spht, inchuye base metélica o de
concreto para sujecion de equipo y lones drenajes de condensador a red de aguas lluvias méas prximo, incliye
|canalizado y alambrado.

1.00

$

1,617.00

$

1,617.00

ACOMETIDA ELECTRICA

| Suministro & instalacion de acometida daria desde el cuerpo terminal hasta el Subtablero ST - LAB, incluye ductos,
conductor 2 THHN 6 +1 THHN 8, en Tecnoducto & 1"

10.00

13.20

$

132.00

Trestablecer of acabado, on todos jos tasos que apiique. Contiderar ademés los costos por pruebas elécticas requesidas

NOTA 1: Las canalizaciones y alambrado de as unidades de iluminacion , tomaconientes y otros se harén segin el
cuadro de cargas ,planos y notas eléctricas; también se deben reafizar toda la obra civil nacesaria tal como: picado o
corte (sin dafiar la integrided estuctural del edificio), resane, repello, pintado y otras actividades necesarias para

on las diferentes etapas constructivas.

NOTA 2: Denfro de las diferentes parfidas del presente formulario, se consideradas las p fones de
equipos en fos ambientes requeridos de fa unidad de salud, se deberd fomar en cuenta ef item cormespondients a fog
tdrminos de referencia en lo que se refiere a las preinstalaciones de equipos, ete.

NOTA 3: El conducto subteméneo o expuesto deberd ser instalado conservando fa inclinacién recomendada hacia las|
cajas da conexion. Las canalizaciones subleméneas ee protegenin en ey superficie, con una capa da concreto simple da
diez centimetros de espesor. En general, 6 tomaréin fodas las precauciones a fin de protager la tuberla contra dafios
mecanicos u otros accidentas que le deformen o causen pefjuicio alguno.

| 1434649

80.00

Hechura de piso de concrefo fipo acera, resistencia a la compresion de f'c= 140kg/cm?, sobre material selecto]
al 95% y con malla para temperatura de @ 174" a cada 25 cms en ambos senfidos, segiin detalle en planos.
(CONCRETO 1:2:4)

2280

26.95

614.46

81.00

Construccion de mureta de bloque de 15x40%20, con refuerzo vertical # 3 @ 60 cm, sobre solera de bloque de 20x40x20
con 2# 3 y estribo # 2 @ 15 cm, segln detalle en plancs.

36.70

w4

2,871.65

82.00

| Construccion de grada forjada con bloque de 15x40x20, huella y contrahuella repelladas, segiin detelle en plano

240

15.84

38.02

INSTALACIONES HIDRAULICAS EXTERIORES

83.00

Construccion da Fosa Septica, sagln datalle on plancs.

100

8G.

152000

-

3152000

84.00

Construccion de pozo de absorcion.

1.00

SG6.

693.00

“

693.00

85,00

Construccion de canaletas de concreto para aguas lluvias tipo media cafia con radio de 30 cm sobre emplantillado de|
| piedra cuarta, segiin detalle en plano

39.66

25.41

1,007.76

86.00

| Construccitn do caja para aguas iuvias de 70 cms de ancho, 70 centimetros de largo, y profundidad minima de 40 oms
|y panila metiica.

5.00

150.00

750.00

87.00

Suministo e instalacion de fuberda de aguas lwvies de @ 15°, segin detalle en planos, incluye: excavacion Y|
compactacion

2,710.40

2,710.40

OBRA ELECTRICA EXTERIOR

88.00

Suministro 8 instalacidn de acometida aérea desde la subestacitn existents hasta el Tablero ST - LAB con 2WP 2 +1
AGSR 2, incluye poste metalico de 26' (4 unidades)

101.00

17.60

89.00

Suministro @ instalacion de acometida con 2 THHN 6 + 1 THHN 8 en CONDUIT de @ 1, adosado al posts, desde la
subestacion hasta ef Tablero General ublcado en ef area de la subestacion.

15.00

15.84

90.00

Suministro @ instalacion de Red de Tiema con 6 baras de polarizacion 5/8 x 8 y conductor 2 desnudo inlerconectado con

720.00

soldadura exotérmica

. 13,050.00

91.00

Paga por permiso &

1.00

240000

92,00

Placa conmemorativa de bronce forjado y Retulo definifivo para Laboratorio Regional segin detalle en plano

1.00

650.00

COSTOTOTAL DEL PROYETO

7281218

Nota: Dentro del precio unitario de cada partida se debera tomar en cuenta Los costos Directos (material y mano de obra) +los

costos indirectos (Utilidades, administracion, impuestos y fianzas)

Inversiones Lépez Romero, S.A. de C.V.






ANEXO DOS

HOY SE EMITE EL ACUERDO No. 2066. En la ciudad de San Salvador, a las nueve
horas con ¢ilafenta y cinco minutos del dfa dos de diciembre de dos mil trece.- EL
ORGANO lEJiZCUTIVO EN EL RAMO DE SALUD, de conformidad a lo establecido en
el Art. 82'Bfis‘ de la LACAP; Art. 74 del Reglamento de La Ley de Adquisiciones y
Contrataci_dﬁes de la Administracién Puablica; esta Secretaria de Estado ACUERDA:
Nombrar co:‘mo Administrador del Contrato No. 636/2013 derivado del PROCESO
DE COMPARACION DE PRECIOS CP-O-PRIDES-MINSAL/38, que tiene por objeto la
“CONSTRUCCION DEL LABORATORIO REGIONAL, REGION DE SALUD
ORIENTAL”, al Ing. Juan José Jovel de la Unidad de Ingenieria DDIS, con caracter
adhonorem, a partir de la fecha de distribucién del Contrato a la contratista;

quienes deberédn dar estricto cumplimiento a las responsabilidades siguientes:

RESPONSABILIDADES DEL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO.

a) Verificar el cumplimiento de las clausulas contractuales.

b) Elaborar oportunamente los informes de avances de la gestién de los
contratos e informar de ello tanto a la UACI como a la Unidad responsable
de efectuar los pagos o en su defecto reportar los incumplimientos.

c) Informar a la UACI a efecto de que se gestione el informe al titular para
iniciar el procedimiento de aplicacién de las sanciones a los contratistas,
por los incumplimientos de sus obligaciones.

d) Conformar y mantener actualizado el expediente del seguimiento de la
ejecucién del contrato de tal manera que este conformado por el
-conjunto de documentos necesarios que sustenten las acciones realizadas
.desde que se emita la orden de inicio hasta la recepcién final,

e) Elaborar y suscribir conjuntamente con el contratista, las actas de
‘recepcién total o parcial de la adquisicién de conformidad a lo
_establecido en el Reglamento de la LACAP.

f) Remitir a la UACI en un plazo méximo de tres dias hébiles posteriores a la
recepcién del servicio en cuyos contratos no existan incumplimientos, el

- acta respectiva a fin de que esta proceda a devolver al contratista las
garantias correspondientes.

g) ‘Gestionar ante la UACI las 6rdenes de cambios o modificaciones a los
contratos, una vez identificada tal necesidad.

h) Gestionar los reclamos al contratista relacionados con fallas durante el
- periodo de vigencia de las garantfas, e informar a la UACI de los
_incumplimientos en caso de no ser atendidos en los términos pactados,
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asf como informar a la UACI sobre el vencimiento de las mismas para que
esta proceda a su devolucién en un periodo no mayor a ocho dfas hab11es
Emisién de la Orden de Inicio Correspondiente, (cuando aplique)

La aprobacién del plan de utilizacién del anticipo, al igual que la
fiscalizacién de utilizacién del mismo, para tales efectos, deberd informar
ala UACI, la que a su vez informara al titular, en caso de comprobarse un
destino distinto al autorizado. (cuando aplique).

Cualquier otra responsabilidad que establezca la LACAP, Reglamento de la
misma y Contrato.

COMUNIQUESE. La Ministra de Salud, (F) M.L. Rodriguez.

SDEM/CZ

ey

DIOS UNION LIBERTAD

e

MARITA ISABEL RODRIGUEZ
MINISTRA



	Diapositiva 1
	Diapositiva 2
	Diapositiva 3
	Diapositiva 4
	Diapositiva 5
	Diapositiva 6
	Diapositiva 7
	Diapositiva 8
	Diapositiva 9
	Diapositiva 10
	Diapositiva 11
	Diapositiva 12
	Diapositiva 13
	Diapositiva 14
	Diapositiva 15
	Diapositiva 16
	Diapositiva 17
	Diapositiva 18
	Diapositiva 19
	Diapositiva 20
	Diapositiva 21
	Diapositiva 22
	Diapositiva 23
	Diapositiva 24
	Diapositiva 25
	Diapositiva 26
	Diapositiva 27
	Diapositiva 28
	Diapositiva 29
	Diapositiva 30
	Diapositiva 31
	Diapositiva 32
	Diapositiva 33
	Diapositiva 34

